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10 | Kunst

Dialoog 2

Het leven in een hitong

De Taiwanezen zitten weer in de bus, en Wang Dazhong is ook nog van de partij. Het volgende
reisdoel interesseert hem meer. Ze zijn op weg naar de wijk Houhdi, waar van oudsher de mooiste
woningen van Peking staan. Lid Hud wil een inleiding geven op het leven in de traditionele hiitong
en sihéyuan - stegen en hofjes - en doet haar best de Pekingse -r te vermijden, maar Wang neemt de
zaak in eigen hand...
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Lid Hud wil hem de microfoon geven maar Wéang Dazhong wijst die met een breed armgebaar af. Fier
staat hij voor in de bus en begint luidkeels te praten.
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